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 মুয়াা মািলক
হািদস নাারঃ ১৩৬৮

৩১. য়-িবয় অধায় (كتاب البيوع)
পিরেদঃ ৩৯. ঋেণ সুদ সে

نالدَّي ا فِبالر ف اءا جاب مب

আরবী

َلع لجلرونَ لنْ يا ةيلاهالْج ا فِبانَ الرك قَال نَّها لَمسا ندِ بزَي نك عالم دَّثَنحو

ف هزَاد اخَذَ وا نْ قَضفَا ِبتُر ما تَقْضا قَال لجا لذَا حفَا لجا َلا قالْح لجالر

لجا ف نْهع خَّراو هّقح

نالدَّي لجالر َلع لجلرونَ لنْ ينْدَنَا اع يهف فَاخْت  الَّذِي وهرالْم رماك والم قَال

الَ اجل فَيضع عنْه الطَّالب ويعجِلُه الْمطْلُوب وذَلكَ عنْدَنَا بِمنْزِلَة الَّذِي يوخّر دينَه بعدَ

ك فالم قَال يهشَكَّ ف  هنيا بِعِبذَا الرفَه قَال هّقح ف الْغَرِيم زِيدُهيو هغَرِيم نع هّلحم

نالدَّي هلَيالَّذِي ع لَه قَال لَّتذَا حفَا لجا َلةُ دِينَارٍ ااىم لجالر َلع ونُ لَهي لجالر

لَمو لُحصي  عيذَا به لجا َلا ينسخَمو ةاىةَ دِينَارٍ نَقْدًا بِماىا منُهونُ ثَمةً يلْعس نبِع

هنيبِع هاعا بم نثَم يهطعا ينَّما نَّه َكذَل رِها كنَّماك والم قَال نْهنَ عونْهي لْمالْع لها لزي

ويوخّر عنْه الْماىةَ اولَ الَ اجل الَّذِي ذَكر لَه آخر مرة ويزداد علَيه خَمسين دِينَارا

لها عيب ف لَمسا ندِ بزَي دِيثح شْبِها يضيا وهو لُحصي و وهرذَا مفَه نْهع يرِهختَا ف

ِبنْ تُرا اماو نْ تَقْضا اما نالدَّي هلَيلَّذِي عقَالُوا ل مونُهيد لَّتذَا حانُوا اك منَّها ةيلاهالْج

لجا ف موهزَادو هِمقُوقح ف موهزَاد اخَذُوا وا نْ قَضفَا

বাংলা

রওয়ায়ত ৮৪. যায়দ ইবন আসলাম (রহঃ) বেলনঃ জািহিলয়া যুেগ সুদ িছল এইপ—এক বির অপর বির

উপর ময়াদী হক রিহয়ােছ যখন হক আদায় করার মুহূেত উপিত হইয়ােছ তখন (ঋণহীতােক বলা হইত;)

আমার হক আদায় কিরেব, না ঋণ বৃি কিরয়া সময় বাড়াইয়া িনেব (এখন) ঋণহীতা যিদ ঋণ শাধ কের (তেব

ভাল কথা), অনথায় ঋেণর হার বাড়াইয়া দওয়া হইেত এবং ঋণদাতা ময়াদ আরও িপছাইয়া িদত (ইহাই িছল
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জািহিলয়ার সুদ)।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ আমােদর িনকট মাকহ িবষয় যাহােত কান িমত নাই তাহা হইেতেছ এই, এক বির

অপর বির উপর ময়াদী ঋণ রিহয়ােছ। ঋণদাতা িকছু পিরমাণ ঋণ কমাইয়া িদল, ঋণহীতা (ময়াদ শষ

হওয়ার পূেব) ঋণ পিরেশাধ কিরয়া িদল। মািলক (রহঃ) বেলন, ইহা আমােদর িনকট এইপ যমন কান বি

ঋণ আদােয়র সময় যখন উপিত হইল তখন ঋণহীতার জন ময়াদ আরও বাড়াইয়া িদল (ইহার পিরবেত)

ঋণহীতা ঋণদাতার জন ঋণ (পিরেশাধ করার সময়) িকছু বাড়াইয়া িদল, ইহাই কৃত সুদ যাহােত কান

সেহ নাই।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ এক বির অপর এক বির উপর একশত দীনার (ঋণ) রিহয়ােছ ময়ােদ

পিরেশাধেযাগ। যখন ময়াদ উীণ হইল তখন ঋণদাতা ঋণহীতােক বিলল—আমার িনকট একিট পণ িবয়

কর, যাহার নগদ মূল একশত দীনার এবং বাকী মূল হইেতেছ দড়শত দীনার। মািলক (রহঃ) বেলন, এই

িবয় জােয়য হইেব না আহেল ইলম (উলামা) সবদা ইহা হইেত িনেষধ কিরেতন।

মািলক (রহঃ) বেলনঃ ইহা এইজন মাকহ য, স (তা) ইহা (িবেতা)-ক িবীত বর মূল পিরেশাধ

কিরেতেছ, িবেতা তােক িতীয়বার যই সময় উেখ কিরয়ােছ সই সময় পয তার জন ময়াদ

িপছাইয়া িদেতেছ এবং এই িপছাইয়া দওয়ার জন অিতির পাশ দীনার তাহার উপর বৃি কিরল, ইহা

মাকহ, জােয়য নেহ। যায়দ ইবন আসলাম (রহঃ)-এর হাদীেস বিণত জািহিলয়া যুেগর বচােকনার ইহা সদৃশ

তাহারা ঋণ আদায় করার যখন ময়াদ উপিত হইত, তখন তাহারা ঋণহীতােক বিলত, হয়ত ঋণ পিরেশাধ

কর, নেচৎ ঋেণ িকছু বাড়িত দাও, অতঃপর যিদ (ঋণহীতা) ঋণ পিরেশাধ কের, তাহারা উহা হণ কিরত, আর

(যথাসমেয়) পিরেশাধ না কিরত, তেব তাহারা তাহেদর াপ হকসমূেহ িকছু পিরমাণ বৃি কিরয়া িদত এবং

ঋণহীতার জন ময়াদ বাড়াইয়ািদত।

English

Malik related to me that Zayd ibn Aslam said, "Usury in the Jahiliyya was
that a man would give a loan to a man for a set term. When the term was
due, he would say, 'Will you pay it off or increase me?' If the man paid, he
took it. If not, he increased him in his debt and lengthened the term for him
."

Malik said, "The disapproved of way of doing things about which there is no
dispute among us, is that a man should give a loan to a man for a term, and
then the demander reduce it and the one from whom it is demanded pay it
in advance. To us that is like someone who delays repaying his debt after it
is due to his creditor and his creditor increases his debt." Malik said, "This is
nothing else but usury. No doubt about it."

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — ময়ুাা মািলক

3/3

Malik spoke about a man who loaned one hundred dinars to a man for two
terms. When it was due, the person who owed the debt said to him, "Sell me
some goods, whose price is one hundred dinars in cash for one hundred and
fifty on credit." Malik said, "This transaction is not good, and the people of
knowledge still forbid it."

Malik said, "This is disapproved of because the creditor himself gives the
debtor the price of what the man sells him, and he defers repayment of the
hundred of the first transaction for the debtor for the term which is
mentioned to him in the second transaction, and the debtor increases him
with fifty dinars for his deferring him. That is disapproved of and it is not
good. It also resembles the hadith of Zayd ibn Aslam about the transactions
of the people of the Jahiliyya. When their debts were due, they said to the
person with the debt, 'Either you pay in full or you increase it.' If they paid,
they took it, and if not they increased debtors in their debts, and extended
the term for them."

হািদেসর মান: তাহকীক অেপমাণ পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ খািলদ ইবনু আসলাম (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=74265

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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